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Warranty Rules

Dear Customer,
Thank you very much for using our products, Please read the rules carefully.

1. One year warranty
According to the preseription, the period for protecting to fix our company's product
isone year. (From the day when you have the invoice) During this period, any belongs

to under normal usage circumstance cause because of the product quality's problem
of breakdown, our company will be responsible for giving free maintain.

2. Free maintain won't be given under the following circumstance:

3 Without Protection to fix wamantees.

1 The device is out of the warranty period,

) The breakdown caused by the manipulation that hasn't follow the requests of the
manual.

© The damage caused by the dismantle movement of a non—our—company
authorized maintainer.

3 The breakdown, row harm or damaged because of the move or drop.

3 The damage caused by customer inappropriate preservation, maintain, or the
usage.

£ The serial number on the back cover is too dim to recognize if it is BMAX
products.

) The breakdown and the damage caused by the force majeure.

3. Customer responsibility

3.1 Please back up all your important data before send your device to our service
center.

3.2 BMAX will not take the responsibility of the data missing,

3.3 Screen is easy-broken accessories, please avoid the damage from drop or
crash.otherwise you should pay the extra fixing fee.

3.4 Please carefully check the screen before purchase the device.
3.5 Customers should pay the double way shipping cost.
3.6 BMAX reserves all the right for the final explanation.
*Product pictures and display contents are provided for reference
only. Actual product features and specifications may vary.

The terms HOMI, HDMI High-Definition Multimedis Interface, and the HDMI Logo are
trademarks or registered trademarks of HOM| Licensing Administrator, Inc.
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Product Name/ 7= @&

SN/F5IS:

Manufactured by/$3E7:

Phone/FiE:

User Name/BF&:

Address/Hit:

Guide rapide Windows

Guide de premier démarrage

Ce guide vous aidera & sélectionner rapidement la langue, le fuseau
horaire, géfinir le réseau WiFi, le nom de l'utilisateur et de
I'ordinateur et d'autres informations, vous pouvez faire des
paramétres conviviaux selon les invites dans le guide, pour ouvrir
votre expérience de grande valeur.

Continue in selected language?

English
Frangais
Deutsch
Iafiana
Espafiol

Portugués
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[ Engiish |
Windows User manual

First boot up guide

Boot up guide will help you to select system language, time zone, WiFi
network, user name and device information during first boot up.

Continue in selected language?

English
Frangais
Deutsch
Raliano
Espanol

Portuguis
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Windows-Kurzanleitung

Anleitung zum ersten Einschalten

Dieser Leitfaden hilft Ihnen, die Sprache, die Zeitzone schnell
auszuwahlen und das WiFi-Netzwerk, den Namen des Benutzers und
des Computers und andere Informationen einzustellen. Sie kdnnen
den Anweisungen im Assistenten folgen, benutzerfreundliche

Einstellungen vornehmen und Ihre tolle Erfahrung &ffnen.

Continue in selected language?

English
Frangais
Deutsch
Haliano
Espaol
Portuguis
B
2ol
Pycoeni
Mo
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KpaTkoe pykoBoacTBO

nonb3oBatensa Windows
PykoBoacTBo Hayana paboTbl
[laHHOe pyKOBOACTBO MOMOXET Bam BbICTPO BLIGpaTe A3kIK, YaCOBOW
NOAC, HACTPOWUTE Ce€Th WiFi, uma nons3oeartens u KOMNkIOTEPA U NP.
HH¢DDMSHHIO, BblI MOXETE CNeauTh 3a NOACKAa3KaMu B MacTtepe
ycTpoicTea, yao6HbLIe HACTPOWKW CTAHYT LEHHBIM ONBITOM ANS

Ballero Hayana paboTkl ¢ yCTPOACTBOM.

Continue in selected language?

English
Frangais
Deutsch
aliario
Espafiol
Portuguis
BFE
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Activation automatique en réseau

R Windows 10

T

Définition du bouton

@®@Bouten d’alimentation = ... ... ... . ]

@ Maintenez sur le bouton d’alimentation pendant 3s
sous |'&tat inactif, pour démarrer.

@ Appuyez brigvement sur le bouton d'alimentation
sous |'état actif pour éteindre |'écran. Si vous avez
besoin d'activer |'écran, appuyez brévement & nouveau
sur le bouton d'alimentation.

@ Maintenaz sur le bouton d’alimentation pendant 3s
sous |'état actif pour entrer dans I'interface d'invite
d'arrét, maintenez sur le bouton pendant 10s pour
forcer I'arrét.

® Volume + : appuyez brévement pour augmenter le
VEIUME dU SYSIEMB § i vises s mig v s v envss oo S
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Windows can be activated
automatically by connecting to internet

& Windows10

Button functions

@®Power button: [0}

© When device Is off, keep pressing power button for
3 secs to turn on the device

© When device is on, short press power button to turn
on/off screen

© When device Is on, keep pressing power button for
3 secs to access to power off interface, keep pressing
for 10 secs to forcibly power off the device

®Volume+ button:Short press to increase the volume 4

@\olume- button:Short press to decrease the volume  ——

2
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Vernetzte automatische Aktivierung

R Windows10

Definition der Taste

®Einschalttaste: ... 0]

© Drucken Sie lang im ausgeschalteten Zustand die
Einschalttaste fir 3 Sekunden einzuschalten.

@Dricken Sie im eingeschalteten Zustand kurz die
Einschalttaste, um den Bildschirm auszuschalten. Wenn
Sie den Bildschirm aktivieren missen, drliicken Sie die
Einschalttaste erneut.

© Drlcken Sie im eingeschalteten Zustand lang fur 3
Sekunden, um die Aufforderungsschnittstelle zum
Ausschalten einzugeben. Dricken Sie lang fur 10
Sekundan, um das Gerat auszuschalten

@Lzutstérke + Taste: dricken Sie kurz, um die

ABTOMAaTMYECKan aKTUBaLnsa Npu
NOAKMOUEHUN K UHTEPHETY

ﬂ Windows 10

Py

HazHaueHue KHOMOK

O KHOMKA MATAHMAL, .. e eeea e iinienis 0]

© B BbIK/MOYEHHOM COCTORHMAK HAXMWTE W
YASPMMBANTE KHOMKY NUTaHWA B TeYeHWe 3 cexyHa
ANf 3arpy3Ku

© B BKNOYEHHOM COCTORHUM KPaTKOBpEeMEHHO
HaMMNUTE KHOMKY NMTaHWA, YTOBbI BEIKMNOYATE IHPEH,
CHOBa HaXMeTe KHOMKY NTaHna, YTObbI aKTUBMPOBaTb
3KPaH.

@ B BHNIOHEHHOM COCTOAHUM HEMMUTE W
yOepwuBaidTe B TeveHue 3 CeryH, YToGbl BOMTU B
WNHTEPMENC BBIKMIOYEHUA, HBMMIUTE W YOEPKUBEITE B
TeueHve 10 cexyHa ANA NPUHYOMTENBLHOrO
OTKIIIOHBHIWA.

@ KHOMKA FPOMKOCTE + : KDATKOBPEMEHHOS MNM
AnATenbHOE HamaTuie ANA YBeNWYeHWA rpOMKOCTM

@\/olume - : appuyez brévement pour diminuer le

VOIUME dU SYSTEME. «vve it iaeaaes —_—

Barre d’état

Affichage du niveau de la batterie,cliquez-le pour définir la
lurninasité de 'écran et changer en mode économie
d'énergie.Le systéme contrble automatiquement la
lumnincsité de I'écran en mode économie d'énergle.

Affichage du signal WIF, cliguez-le pour définir la connexion
WIFI et changer en mode de vol.Le systéme désactive
automatiquement la connexion réseau WIFI en mode vol.

Affichage de I'état du volume, cliquez-le pour contréler le
volume du haut-parleur

Affichage des notificatio, cliquez—le pour afficher les

Sel dernieres notifications, et controler le commutateur de
foncion rapide, veuillez voir la description du commutateur
de fonction rapide.

Barre de boutons virtuelles

Cliguez—le pour retourner directement & l'interface principale

Cliguez—le pour retourner 'interface précédente

Cliguez—le pour sélectionner la recherche du réseau st de
la machine

Cliguez—le pour basculer ou désactiver toutes les applications
en arrigre—plan

EEED

Cliguez—le pour controler "veille” "arrét” "redemarrage” de
I'ordinateur

\

:

Status bar

Battery power display, click to set the screen brightness and
switch power save mods, system takes control of scresn
brightness in power save mode.

WiFi signal strength, click to set WiFi connection and
switch on/off flight moge.

System turns off WiFi connection in flight mode

n *
=

=1 /olume status indicator, click to control the speaker
volume

Virtual button bar

Press to directly go back to main screen
Press to go back to previous screen
Press to perform local & Intemet ssarch

Press to switch or close all the background apps

Press g access fo "standby”, “power off” and
reboot” functions

Press to browse and open all installed apps

HEEERD

Press to change account settings and view the regular
use apps
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Systemlautstarke zu erhdhen ..........coocviiiiiinnns | et -
www.bmaxit.com 2 www.bmaxit.com 2
@Lzutstérke - Taste: dricken Sie kurz, um die @ HHOMKE MOOMKOCTE — : KDATKOBDEMBHHOE U1
Systemlautstarke zu reduzieren.........ovevveveeinnnns — ANUTenbHOE HamaTte ANA YMEeHbLWEHWA TPOMKOCTH, . . . —

Statusinformationsleiste

Batteriestandsanzeige, klicken Sie hier, um die
Bildschirmhelligkeit einzustellen und den Energiesparmodus
zu wechseln.Das Systemn steuert automatisch die
Bildschirmhelligkeit im Energiesparmodus.

* WIFI-Signalanzeige, klicken Sie hier, um die WIFI-Verbindung
einzustellen und den Flugmodus zu wechseln.m Flugmodus
schlie3t das System automatisch die
WIFI-Netzwerkverbindung.

Lautstéarke—Statusanzeige, kiicken Sie hier, um die

Lautstarke des lokalen Lautsprechers zu steuern.

Benachrichtigungsinformationsanzeige, klicken Sie hier, um
die neueste Benachrichtigungsinformatiocnen anzuzeigen und
den schnellen Funkticnsschalter zu steuern, weitere
Informationen finden Sie unter der Beschreibung Uber den
schnellen Funktionsschalter

Virtuelle Schaltflachenleiste

Klicken Sie hier, um direkt zur Hauptschnittstelle
zurtickzukehren

Klicken Sis hier, um zur vorherigen Oberflache
zuruckzukehren

Klicken Sie hier, um Suchnetzwerk und lokal
auszuwahlen

Klicken Sie hier, um alle Anwendungen in Hintergrund zu
o

wechseln oder zu schlie3en

Klicken Sie hier, um den Computer "Standby”, "Ausschalten”
und "Neustart” zu steuern
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CTpoka nHopMaLuumy 0 COCTOAHUA

VHAMKaTOp YPOBKA 3apAna GaTapan, HammnTe, YTohs!
HECTPOWRM ADKCCT SKpaHa v NEPERICHERNA DEXIMa
IHEPrOCBEPEMeHNA.CUCTEME BBTOMETUHECKM KOHTROIMDYET
APKOCTE 3HPEHE B PEMMME IHEPrOCOEDEMEHIA.

WIF| curHan, HaxmuTe, YToBkl YeTaHOBUTL cosauHermre WIF
W MERERMIOYUTE DEsAM NONeTa.B pemviMe NoneTa cucTema
SBTOMAETUYECKW 38KPEIBSET CETeBoe coefuHerre WIFL

VIHOVKETOP MPOMKCCTI, HEMMITE ANR DEMYIMPOBKM
FPOMROGTI [MHEMWKE YCTDORCTEE.

VIHAVKETOR YBEAOMISHUIA, HAMKMWUTE 45 NpOCMOTpa
MOCNEAHVX YBEAOMNSHWIA 1 BoICTPO KOHTROMMPYETE
BLICTRYH HABMMALA (hyHKLWIA, CM. UHCTPYKLMD BICTPOIA
HABAMELIMIA DYHHLMA

*

BupTyanbHas naHesns

HasmuTe Ans NpsMoro BO3BDETa Ha MNa8HbIi uHTepdeic
HaskmunTe AnA BO3BpaTa Ha NPeabIayLmi uHTepdeic

HasknmTe ana soiBopa NOWCHa CETY W AaHHOMO yCTpoWCTea

Hamnmre ona NEPERNKMEHA WV 38KPBITHA BCEX qJOHOBb\X
MPMKABAHLIX MPOTPanM

AEED

HaMMIUTE AN18 YOTAHOBHM €OMUABHAR®, “BhIKIKYUSHIA® K1
“Nepesarpyski® KoMNLTEDa

(=
-
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[ Cliguez-le pour parcourir et ouvrir toutes les applications du
systéme

Cliguez-le pour modifier les parameétres du compte et
afficher les applications courantes
Commutateur de fonction rapide

* Cette fonction nécessite une machine pour soutenir 'écran tactile,
certaines machines ne sont pas applicables.

E] Cliguez—le pour basculer entre le mode tablette ou le
jawee  mode bureau

Cliguez—le pour verrouiller ou annuler |a rotation
e automatique de I'écran

Cliquez—le pour rechercher et connecter des dispositifs
d'afichage sans fil, et projeter image de cette unité
sur le dispositif d'affichage.

Cliguez—le pour activer la fonction des parametres
détaillés

Cliguez—le pour activer ou désactiver la fonction
Bluetooth
Cliquez—le pour activer ou désactiver la fonction de point

Cliquez—le pour activer le réglage du réseau privé virtuel

Cliquez—le pour activer la fonction oneNote, qui nécessite
de se connecter & votre compte Windows

Cliguez—le pour changer en mode d'économie d'énergie

Cliquez—le pour ajuster la luminosité de I'écran

www.bmaxit.com

Action center

Press to turn on/off tablet mode

Press to lock/unlock screen rotate

& Press to search and connect to wireless display

Press 10 open all settings
m Press to turn on/off Bluetooth
e Press to turn on/off GPS

Press to access to VPN settings

= Press to open OneNote (need to login Microsoft account)

Press to turn on/off battery saver mode
Beariary saver
Press to adjust screen brightness

ghivean

- Press to turn on/off WiFi

= z
Press to turn on/off airplane mode
r—
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Klicken Sie hier, um alle Anwendungen im System zu
durchsuchen und zu 6ffnen

Klicken Sie hier, um lhre Kontoeinstellungen zu andern und
haufig verwendete Anwendungen anzuzeigen

Schneller Funktionsschalter

* Bei dieser Funktion muss das Gert den Touchscreen
unterstltzen, einige Maschinen sind nicht anwendbar

& Klicken Sie hier, um zwischen dem Tablet-Modus oder
ey dem Desktop-Modus zu wechseln

Klicken Sig hier, um den Bildschirm zu sperren oder
abzubrechen, um ihn automatisch zu drehen

=t Klicken Sie hier, um das drahtlose Anzeigegeréat zu
suchen und eine Verbindung mit ihm herzustellen,
und projizieren Sie das Bild auf das Anzeigegerat.

,_
H
i

£

Klicken Sie hier, um die Funktion fur detaillierte
Einstellungen zu &ffnen

i
i

#»

Klicken Sie hier, um Bluetooth ein— oder auszuschalten

£
5

Klicken Sie hier, um die Punktfunktion ein- oder
auszuschalten

Klicken Sie hier, um das virtuelle private Netzwerk zu
offnen

Klicken Sie hier, um die oneNote-Funktion zu &ffnen. Die
oneNote—Funktion muss sich in lhrem Windows—Konto
anmelden

Klicken Sie hier, um den Energlesparmodus zu wechssin

Klicken Sie hier, um die Bildschirmnelligkeit anzupassen

i

g B % zt g B
3
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HakmuTe, 4To6LI NPOCMOTPETL U OTKPLITL BCE NPUKNagHLIE
nporpammel B cUCTEME

HaxmunTe, 4T06EI M3IMEHUTE HacTPOMKM Y4ETHOW 3anucKn 1
MPOCMOTPETL YacTo UCNoNb3yeMbie NPUNoXeHUA

i

BbicTpas HaBuraums OyHKUWIA

* [laHHan (yHKUMA TPeBYeT NOMAERMKY YCTRORCTBOM CEHCORHOMO
IKPEHE, HEKOTOPLIO YCTPONCTBE HE NOAXOAAT

HammiaTe N7 NEPEKNQYSHKA DEXIAMA NAGHILIETE KW
9 patoyero cTona

7 @l
£

Hammure, 4Tobhl 336N10KMPOBATL WK OTMEHWTL
N ARTOMATHYSCKAR NOBOPOT 3KpaHa

i
E
H

o

Hammute, 4TCE6I HEATHM M MOARMYUTE YCTRORCTBO Ans
62CNpOS0AHON Nepenaqy 13obpameHvs

g &

i

&

Hammmte, YToOs OTKPLITE MYHKUMIO TOUHOM HaCTROMKK

}

Hasmuire, 4ToBhl BRAYMTE WK BeiKAYMTE Bluetooth

HammuTe, 4To66I BRAHUTE MK OTKIKYMTE (YHRUMIO
MECTOMONOMKEHNA

Hammmre, YTCEbl OTKPLITL HACTOONKA BUDTYabHOR
HacTHOW caTw

HammnTe, UTobsl OTKPBTE hyHKLMK onelNote, dyHKLmA
oneNote ponkHa 6eiTe 38PErVCTPVPROBEHE Ha YYETHYIC
3ammce Windows

HapkmuTe, 4Tobbl NeperioyMTe PEMMM SHEPT OCBEPEHEHUs

HeammmuTe, UTo6s! HACTPOUTL SPKOCTE AKpaHa

TTT1
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_ Cliquez-le pour activer ou désactiver le WIFI

- Cliguez—le pour activer ou désactiver le mode vol.
Figh

Instructions de manipulation facile

1. Glissez du bord gauche de I'écran a la zone du milieu avec
votre doigt (un doigt), pour afficher rapidement Iz liste
d'applications d’arrieére—plan.

2. Glissez du bord droite de I'écran & |a zone du milieu avec volre
doigt (un doigt), pour afficher rapidement |a barre de notification
st le commutateur de fonction rapids.

wwnw. brmaxit.com 5

Gesture control

1. Use single finger to swipe from the left edge of screen to the
middle can launch the background application list.

2. Use single finger to swipe from the right edge of screen to the
middle can launch the action center.

www.bmaxit.com 5

Klicken Sie hier, um WIFI gin— oder auszuschalten

Klicken Sie hier, um den Flugmaodus ein— oder
auszuschalten

Einfache Handhabungsanweisungen

1. Leiten Sie den Bildschirm mit dem Finger (einzelner Finger) vom
linken Rand zum mittleren Bereich ab, konnen die Anwendungsliste
in Hintergrund schnell aufrufen.

2. Leiten Sie den Bildschirm mit dem Finger {einzelner Finger) vem
rechten Rand zum mittleren Bereich ab, konnen die
Benachrichtigungsleiste und schnellen Funktionsschalter schnell
aufrufen.
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_ Haxmute, 410661 BKNOYUTE MK oTKNIOYKUTE WIF]

HaxmuTe, 4To6kl BKNIOYUTE UMK OTKMIOYKUTE DERNM
st noneta

MHCTpyKUmMs BLICTPOro ynpasneHus

1. Mocne copura Masbuem (0aHVM MarbLEm) 13 NeBOM0 Hpas B LEHTP

3KPaHA MOMHO BbICTDD CCYLLIECTEMTL MEPSXOM, K CNMCKY (hOHOBIX
TOVTOHEHMA

2. Mocne Goevra Marbuem (OfHYM MErBLIM) VS MPEBE0rD HPaA B LISHTP SHpars,
MOMHO E6ICTDO B BECTU NEHESb YBECMNEHAA 1 NEPEHHOHATENS diyHHLAA
BhICTPOD AoCTYE

www.bmaxit.com 5

3. Glissez du bord extérieur de ['écran & la zone du milieu Interface
de I'application, pour afficher rapiderment le bouton de désactiver
I'application

e T s LA i
e I T
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Réinitialiser

Lorsque le systéme a un mauvais phénomene, vous pouvez
sélectionner la réinitailisation. |Les opérations spécifigues
sont les suivantes:

1. Ouvrez les Paramétres détaillés — sélectionnez < Mis &
jour et seourite » ;

2. Sélectionnez « Restaurer » — "Réinitialiser cet ordinateur”;
3. Sélectionnez les options de réinitialisation ;

4. Cliquez sur «Réinitialiser »

Attention : Le produit doit étre connecté au chargeur avant de
restaurer les paramétres d'usine.

www.bmaxit.com

3. Swipe down from the top of screen to open app close bar on
application screen.
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Factory reset

User can perform factory reset if the system performs
unstable or system files are damaged, you can access o this
function by following:

1. Open all settings—choose "Update & sacurity”

2. Choose "Recovery” — "Reset the PC”

3. Choose "Remove everything” If you want to fully format

the device

4. Click "Reset” to take action

Caution:Please connect device to charger before performing f
actory reset

www.bmaxit.com

3. Wenn Sie in der Anwendungsschnittstelle vom &uBeren
Bildschirmrand zum mittleren Bereich ableiten, kénnen Sie schnell
die Schaltflache zum SchlieBen der Anwendung aufrufen.

st e
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Werkseinstellungen wiederherstellen

Wenn das System ein schlechtes Phéncmen hat, kénnen Sie
die Werkseinstellungen wiederherstellen. Die spezifischen
Vaorgénge sind wie folgt:

1. Offren Sie die detaillierten Einstellungen - wahlen Sie "
Aktualisierungen und Sicherhsit”™;

2. Wahlen Sie "Wiederherstellen” - "Setzen Sie diesen
Computer zurlck”;

3. Wahlen Sie die Option zum Zurlcksetzen;

4. Klicken Sie auf "Initialisieren”.

Hinweis: das Produkt muss an das Ladegerét angeschlossen
sein, bevor die Werkseinstellungen wiederhergestellt werden.

www.bmaxit.com

3. B uHTBDRMENce NpUNoMHeHIiA, NOcne GOBWra OT BHELWHErO Kpas
SBKpEHa K CoBLHER 0BNaCTH, MOXHO BLICTDO BbIBECTH RHOMRY
IEKPBITHA TPKNOKEHNA

ey <t e
§ o @ uIET @i @

Beawon o Eayan g Mt HEEEE
HEAmm Uulmn ] - WFEGRG

C6poc g0 3aBOACKMX HAaCTPOEK

B cnydae nnoxoW paboThl CUCTEMb], Bbl MOMKETE EbibpaTh
CBpoc 00  38BOACKWX  HacTpoek. [na  aToro  HywHO
BLINCMHWTL CNeayoLLes:

1. OTKpLITe TOYHBIE HECTROMKK — BbiBEpaTL «CBHOBNEHME U
6830MacHOCTE®;

2. BuibpaTte «Cbpoc® —~ «CBpOC KOMMLTERa®;

3. Beiepute onumie Cépoc;

4. HammnTe «Havate».

Mpumeuanue: Mepen Havanom CEpoca A0 38BOACKWMX HACTPOEK
YCTPONCTBO AOMKHO BbiTh NOAKNKHEHO K SaPARAHOMY YCTPONCTBY.

www.bmaxit.com




Power Adapter
B

*\Ve can provide the plug of UK, US/JP, EL, CN, it depends on your shipping location.
RITIRARE, $E/AF. BH. TEASOEE, REITEIRTURFENR.,

Plug Code g:;gw Lock Open

United
States/

Japan

United
Kingdom

Cantinent
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Dear customers:

Thank you for purchasing our products, please read
the following carefully before using:

1. Due to the airplane limitation of battery safety, the
product is only charged within 30% before delivery.
Please charge it for 30 minutes before use.

2. Please use the original charger and data cable
when charging. If there is no standard charger in the
package, Please purchase the matching charger
according to the input voltage / current specification
on the back of the product.

3. When the system indicates that the power is
insufficient during use, please charge as soon as
possible. The empty power may cause damage to
the system.

4. When the product is not used for a long time, it
needs to be charged once every three months to
maintain battery performance.

5. Windows automatically connects to the Microsoft
server update patch during the network is connected.
Do not force to power off when the system updating.
It may cause system breakdown.
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Continue in selected language?

English
Frangals
Deutsch
talianc
Espaniol

Portugués
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Guia de inicio rapido de Windows
Asistente de primer encendido

Este asistente le ayudara a seleccionar rapidamente el idioma y la
zona horaria, configurar la red WiFi, el nombre del usuario v de la
computadora y otra informacion, puede comenzar su experiencia de
valor siguiendo los consejos del asistente v las configuraciones

humanizadas.

Continue in selected language?

English
Frangals
Desitsch
Itstiang

Espanal

Partugubs
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Italiano

Guida rapida all’uso sul Windows
Guida alla prima accensione

La guida |a aiuta ad impostare la lingua, il fuso orario, la rete Wi-Fi,
il nome utente, il nome del computer e altre informazioni. Seguendo
le istruzioni della guida, & possibile perscnalizzare |'impostazione per

iniziare un'esperienza fentastica,

Continue in selected language?

English
Frangals
Deutsch
Halian
Espaiiol
Portugués
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Continue in selected language?

English
Frangais
Deutsch
Raliano
Espafiol

Portuguis

vH—Ry FCEGELTENL

R Windows10

WSRGHOAE

F-EH

OEFF— ==

OWENMINTLIHEE, SHEALTHEEFHLET
BEFRHNA>TLBESE. BRLTZEAU-TIRE
CAY, €5—EERLIZnDEHECERBLEYT

G FERAATLBBEE. SWERALT DY vy
T LEFTONEIHERRT 2 Ay E—JEEICA
U, 10RERALT B EHMBINICEREZELLET

Activacién automatica con red

Windows10

Definicion de botones

@Botondeencendido:. ... ..o ]

© En sl estado de apagado, mantenga presionado el
boton de encendide durante 3 segundos para iniciar.
©En el estado de encendido, presione brevemente el
botén de encendido para apagar la pantalla. Cuando

necesita activar la pantalla, presione el boton de
encendido nuevamente.

© En el sstado de encendido, mantenga presionado
durante 3 segundos para ingresar a la interfaz de
solicitud de apagado, mantenga presionado durante 10
segundos para forzar el apagado.
@®EBoton de volumen *+"; presione brevemente para
aumentar el volumen del sistema .. .................... =t
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@®EBoton de volumen *-"; presione brevemente para
disminulr el volumen del sistema. ... ................... —_—

Barra de informacion de estado

Pantalla de nivel de bateria, haga clic para configurar el brillo
de la pantalla y cambiar el mode de ahorro de energla El
sisterna controla autométicamente el brillo de la pantalla en el
modo de ahorro de energia.

* Pantalla de sefial WIFI, haga clic para configurar la conexién
WIFIl y cambiar el modc avion.El sistema cierra
automaticamente la conexion de red WIFI en el modo avicn.

Pantalla de estado de volumen, haga clic para controlar el
volumen del altavoz local.

Pantalla de la informacion de notificacion, haga clic para
Sl ver |a notificacion més reciente y controlar el interruptor de

funcidn de acceso directo, consulte la descripcion del
interruptor de la funcién de acceso directo.

Barra de botones virtual

Haga clic para volver directamente a la interfaz principal

Haga clic para volver a la interfaz anterior

Haga clic para cambiar o cerrar todas |las aplicaciones en
segundo plano

c];;a clic para controlar "en espera”, "apagar” y "reiniciar”
a computadora

n Haga clic para seleccionar y buscar la red y el equipo local
E
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Collegamento alla rete attivato = s
automaticamente i
: = B} Windows 1o
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Descrizione della tastiera EfSsl ZE Y HE 4Y
=
@Tasto di accensions:, ... ......ooiiiiiiieeiineenn. U HE 2% ;
© Quando il dispositivo & spento, premere il tasto di OUHBE. .. -
accensione per 3 secondi e 1| dispositivo viene acceso. O EFE3I0] THU HEfO|M, HUHES HH -2 ALH0| SUFLCE
g o © EHE310] 22 AEioIM, HEHES B F201 B2I0] HAD, T F20, 30| EASHEILICH
© Quando il dispositivo & acceso, premere © EfEal0] #Hz Alejolld, HUHES UH L2201 "U2iA] PC Z2"ahs BY Ho| LERLC
velocemente il tasto di accensione e la modalita di +
sospensione viene attivata. Premere ancora BB e e s £ e <
velocements 1l tasto di accensions la modalita di =
sospensione viene disattivata. T U s B S A e
© Quando 1| dispositivo & acceso, premere il tasto di
accensione per 3 secondi e il sistema apre |'interfaccia
del spegnimento. Per forzare lo spegnimento tenere il
tasto premuto per 10 secondl.
@ Tasto volume pil: premere il tasto velocemente par
aumentarer il VOIUMB: .. ... i
www . bmaxit.com 2 www.bmaxit.com 2
®Tasto volume meno: premere il tasto velocemente per AFEjEA|2E
ridurre il volume —

Barra delle notifiche

Residuo batteria: cliccare per impostare la luminosita dello
schermo e per attivare la modalita di risparmio energetico.
La luminosits dello schermao viene impostata

automaticamente sotto la modalita di risparmio energetico.

Segnale WI-Fi: cliccare per collegare al Wi-Fi o cambiare
alla modalita aereo. |l collegamento al Wi-Fi viene interrotto
automaticamente sotto la modalita aereo.

Volume: cliccare per impostare il volume dell’altoparlante del
dispositivo.

Notifiche messaggi: cliccare per visualizzare le nuove
notifiche e per attivare o disattivare il tasto della selezione
rapida. Leggere la parte dedicata al tasto della selezicne
repida per pil informazioni.

Barra dei tasti virtuali

cliccare per ritornare alla pagina iniziale
cliccare per ritornare alla pagina precedente

Cliccare per cercare la rete & il dispositivo
Cliccare per cambiare o chiudere tutti i programmi applicativi
in esecuzione

Cliccarg per selezionare tra ‘Sospensione’, ‘Arresto’ e
‘Riawio’.
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Haga clic para navegar y abrir todas las aplicacicnes en
el sistema

Haga clic para cambiar la configuracion de la cuenta y ver
las aplicacicnes de uso frecuente

Interruptor de funcién de acceso directo

* Esta funcidn requiere que el dispositivo admita la pantalla téctil,
algunos dispositivos no son aplicables

gl Haga clic para cambiar el modo de tablete o modo de
. escritorio
& Haga clic para bloguear |a pantalla o cancelar la rotacid
(SR 0 automatica de la pantalla
= Haga clic para buscar y conectarse al dispositivo de

BN  visualizacion inalémbrico y proyecter la imagen de este
equipo en el dispositive de visualizacion.

Haga clic para abrir la funcion de configuracion
detallada

Haga clic para activar o desactivar la funcion de
Blustooth

Haga clic para activar o desactivar la funcion de
localizacién

Haga clic para abrir la configuracién de la red privada
virtual

Haga clic para activer la funcién oneNote, la cual necesita
que usted inicie sesidn en su cuenta de Windows.

Haga clic para cambiar el modo de ahorro de energia
i

£

Haga clic para ajustar el brillo de la pantalla

Brightess

www.bmaxit.com

Cliccare per visualizzare & aprire tuttl | programmi applicativi
nel sistema

Cliccare per cambiare 'impostazione dell' utente e visualizzare
le applicazioni pid utilizzate

Tasto della selezione rapida

* Questa funzione é disponibile solo sui modelli con lo schermo
tattile.

Cliccare per scegliere la modalita tablet o la modalita
deskiop

Cliccare per attivare ¢ disattivare la rotazione
automatica dello schermo

Cliccare per cercare il proiettore senza fili. Una volta
collegato, le immagini sul dispositivo possono essere
proiettate.

E Cliccare per aprire le impostazioni avanzate

i
Bluetooy

f Cliccare per attivare o disattivare la localizzaziong

Locaton

Cliccare per impostare VPN
e

Cliccare per attivare la funzione oneNote. La funzione
oneNote richiede di fare prima il log-in al suo conto
di Windows.

Cliccare per cambiare la modslitd di risparmio energetico

Cliccare per attivare o disattivare il bluetooth

Haitary save

Cliccare per regolare la luminosita dello schermo
Brighinesk
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_ Haga clic para activar o desactivar WIF|

Haga clic para activar o desactivar el modo avion

Instrucciones de operacioén rapida

1. Deslice desde el borde zoulerdo de la pantalla hasta el &rea central
con su dedo (un dedo) para que aparezca rapidamente la lista de
aplicacicnes en segundo plano.

2. Deslice desde el borde derecho de la pantalla hacia el érea central
con su dedo (un dedo) para que aparezcan rapidamente la barra de
notificacion y el interruptor de funcion de acoeso directo.

_ Cliccare per attivare o disattivare 1l Wi-Fi

Cliccare per attivare o disattivare la modzlita aereo

Indicazioni sulla selezione rapida

1. Per visualizzare rapidamente |'elenco dei programmi applicativi
in uso, trascinare il dito (un dito) dal bordo sinistro dello schermo
verso la zona centrale,

2. Per far comparire rapidamente |a barra delle notifiche e il tasto
della selezione rapida, trascinare 1 dito (un dito) dal bordo destro
dello schermo verso la zona centrale.
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3. En la interfaz de aplicaciones, deslice desde el borde superior
de la pantalla al drea central para que aparezca rapidamente el
botdn de cerrar aplicaciones.
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Restaurar la configuracién de fabrica

Cuendo el sistema tiene un mal fenomeno, puede optar por
restaurar la configuracion de fabrica. Las operaciones
especificas son las siguientes:

1. Abra la configuracion  detallada -  seleccione
"Actualizacion y seguridad”;

2. Seleccione "Restaurar” — "Restablecer la computadora™;
3. Seleccione la opcion de restablecer;

4. Haga clic en "Inicializar”.

MNota: Este equipe debe estar conectado al cargador antes de
restaurar la configuracion de fabrica.

www.bmaxit.com

3. Sullinterfaccia del programmi applicativi trascinare 11 dito dal
bordo superiore dello schermo verso la zona centrale, compare
rapidamente 1l tasto per chiudere i programmi applicativi.
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Ripristino delle impostazioni

Quando il sisterna non funziona correttamente, & possibile
ripristinare le impostazioni per provare a risolvers il problema
seguendo le indicazioni sottoindicate:

1Entrare nellimpostazione avanzata e selezionare
‘Aggiornamento e sicurezza’;

2. Selezionare ‘Ripristing’ — ‘Ripristinare il PC’

3. Selezionare guesta opzione;

4. Cliccare ‘Inizislizzazione';

Nota bene: Prima di ripristinare il PC assicurarsi che il PC sia
collegato al caricabatterie.
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FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equi pment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in aresidentia installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Specific Absorption R ate (SAR) information:

This Notebook(Tablet PC) meets the government 's requirements for exposure to
radio waves. The guidelines are based on standards that were developed by
independent scientific organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety margin designed to
assure t he safety of all persons regardless of age or health. FCC RF Exposure
Information and Statement the SAR limit of US A (FCC ) is 1.6 W/kg averaged over
one gram of tissue. Device types: Notebook(Tablet PC) (FCC ID: 2AWWW-NBO1)
has also been t est ed against this SAR limit. This device was tested for typical body-
worn operations with the back of the phone kept Omm from the body. To maintain
compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a
Omm separation distance between the user's body and t he back of the phone. The use
of belt clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components
in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may not
comply with FCC RF exposure requirements, and should be avoided.
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